Cislo spisu: 13768/2022-M_ODSM
¢islo zaznamu: 21192/2022

Zmluva o prevode spravy hnutel’'ného majetku $tatu

uzatvorena podPa § 9 zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku §tatu v zneni neskorsich

predpisov
(d’alej len ,,zmluva“)

Clanok I
Zmluvné strany

1.1 Odovzdavajuci: Slovenska republika

Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeZe

Sidlo: Spitalska 8, 814 99 Bratislava

V zastupeni: Mgr. Edita Pfundtner, riaditelka a generalna
tajomnicka sluzobného tradu

ICO: 30 811 457

DIC: 2020850887

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

IBAN: XXX

(dalej len ,,odovzdavajuci‘)

a
1.2 Preberajuci: Slovenska republika

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky

Sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava

V zastupeni: Sona Filipkova, generalna tajomnicka sluZobného
uradu

ICO: 00 681 156

DIC: 2020956388

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

IBAN: XXX

(d’alej len ,,preberajtci®)

(odovzdavajuci a preberajtci spolu d’alej len ,,zmluvné strany*)

2.1

2.2

Clanok I1
Predmet prevodu

Predmetom tejto zmluvy je prevod spravy hnutelného majetku Statu
z odovzdavajuceho na preberajuceho podl'a zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
Statu v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,zakon €. 278/1993 Z. z.%).

Predmetom prevodu spravy majetku Statu v sprave odovzdavajuceho je dlhodoby
hmotny majetok $tatu, a to osobné motorové vozidlo s nasledujucimi identifikaénymi
udajmi:



2.3

2.4

3.1

3.2

4.1.

e druh vozidla, typ vozidla: osobné vozidlo SKODA RAPID

e rok vyroby: 2014

e cvidencné Cislo vozidla: BL9341B

e inventarne ¢islo: 2300000000

e sériové Cislo: TMBANG6NH2F4013776

o farba vozidla: ¢ierna metaliza

e zdvihovy objem valcov (cm?®): 1197

e (islo technického preukazu: NA 455569

e stav najazdenych kilometrov podl'a tachometra: 47 489 km

e Zostatok pohonnych hmét: 21,92 litrov

e Uttovna finanéna hodnota zostatku pohonnych hmét: 31,01 €

e prislusenstvo vozidla: vystrazny trojuholnik, reflexna vesta, lekarnicka, rezervné
koleso, zdvihak, extra sada sezonnych pneumatik v pocte 4 ks

e Obstaravacia cena vozidla: 14 990,- € s DPH

(d’alej aj ako ,,predmet prevodu®).

Predmet prevodu bol Rozhodnutim odovzdavajiceho €. 1/2022 zo dna 24.01.2022
podla § 3 ods. 3 zékona ¢. 278/1993 Z. z. vyhlaseny za prebyto¢ny majetok Statu,
nakol’ko neslizi aani v budicnosti nebude sluzit' odovzdavajucemu ako spravcovi
na plnenie uloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Odovzdavajuci prevadza bezodplatne aza podmienok uvedenych v tejto zmluve
predmet prevodu uvedeny v bode 2.2 tohto ¢lanku zmluvy preberajucemu do spravy,
aby ho uzival na ucel uvedeny v bode 3.2 tejto zmluvy a preberajuci predmet prevodu
prijima.

Clanok 1T
Termin a ucel predmetu prevodu

Odovzdavajuci sa zavédzuje odovzdat’ predmet prevodu a preberajici sa zavizuje
prevziat' predmet prevodu do spravy najneskér do 10 kalendarnych dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Predmet prevodu bude preberajucemu sluzit vyhradne na plnenie uloh v ramci
predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Clanok IV
Sposob prevodu

Zmluvné strany potvrdia fyzické odovzdanie a prevzatia predmetu prevodu do spravy
podpisanim pisomného protokolu o odovzdani aprevzati (d’alej aj ako ,,preberaci
protokol*) opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

5.3

5.4.

5.5

Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze s predmetom prevodu nie su spojené ziadne tarchy
a zavizky anie je zatazeny ziadnym pravom tretich osob, ktoré by mali alebo mohli
mat’ za nasledok obmedzenie disponovania preberajiceho s predmetom prevodu.

Miesto odovzdania a prevzatia predmetu prevodu je Spitalska 25-27, Bratislava.

Preberajuci vyhlasuje, ze mu je znamy technicky stav predmetu prevodu a tento
Vv uvedenom stave preberd. Preberajuci nadobudne do svojej spravy predmet prevodu
podpisanim preberacieho protokolu a fyzickym prevzatim predmetu prevodu a tymto
okamihom prechadza na neho inebezpeCenstvo vzniku Skody a zhorSenia stavu
predmetu prevodu.

Odovzdavajuci sa zavédzuje do 15 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia uc¢innosti
tejto zmluvy zabezpecit' za pritomnosti preberajuceho odhlasenie predmetu prevodu
z odovzdavajiceho ako drzitela prevodu na preberajuceho na prisluSnom organe
Policajného zboru.

Preberajuci sa zavizuje bez zbytocného odkladu, najneskor vSak do 30 kalendarnych
dni od splnenia povinnosti odovzdavajicim uvedenej v bode 4.5 tohto ¢lanku zmluvy,
zabezpecit' prihlasenie predmetu prevodu do spravy preberajuceho ako drzitela
predmetu prevodu na prislusnom orgéne Policajného zboru.

Clanok V
Zavereéné ustanovenia

Prava apovinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
zédkonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,Obclansky zdkonnik*), zdkonom ¢. 278/1993 Z. z. a ostatnymi vSeobecne zadviznymi
pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.

Obsah tejto zmluvy mozno menit alebo dopliat’ len so sthlasom oboch zmluvnych
stran formou ocislovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran, ktoré¢ budu neoddeliteI'nou sucast’ou tejto zmluvy.

Téato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR vstlade so zdakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Téato zmluva nadobuda platnost” dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran a G¢innost’ nadobuda dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav v stlade s Ob¢ianskym zakonnikom.

NeoddeliteI'nou sucast’ou tejto zmluvy su:

Priloha ¢. 1 — Osvedcenie o evidencii vozidla (Technicky preukaz)

Priloha ¢. 2 - Protokol o kontrole technického stavu (technicka a emisna kontrola)
Priloha ¢. 3 — Inventarna karta



5.6 Tato zmluva je vyhotovena v siedmich (7) rovnopisoch, z ktorych tri (3) rovnopisy
dostane preberajuci, tri (3) rovnopisy dostane odovzdavajici ajeden (1) rovnopis
dostane prislusny organ Policajného zboru za ucelom zmeny drzitel'a predmetu prevodu.

5.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcité, slobodné a zrozumitel'né, zZe tato zmluva nebola uzatvorena pod natlakom,
V tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak toho ju podpisuju.

V Bratislava, dia V Bratislave, dia
Za odovzdavajiceho: Za preberajtceho:
Mgr. Edita Pfundtner Sona Filipkova
riaditel’ka generalna tajomnicka sluzobného uradu

a generalna tajomnicka sluzobného tradu



